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E SpacelLogic KNX Gateway Pro

Uber dieses Dokument

In diesem Dokument finden Sie alle Informationen fiir
eine sichere Montage.

Sie finden weiterfihrende Produktinformatio-
nen im Internet -> Siehe QR-Code @

Fiir Ihre Sicherheit

GEFAHR
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag, Ex-
plosion oder Lichtbogen.

Eine sichere Elektroinstallation muss von qualifi-
zierten Fachkréaften ausgefiihrt werden. Qualifi-
zierte Fachkrafte missen fundierte Kenntnisse in
folgenden Bereichen nachweisen:

¢ Anschluss an Installationsnetze
¢ Verbindung mehrerer elektrischer Gerate
¢ Verlegung von Elektroleitungen

¢ Anschluss und Errichtung von KNX-Netzwer-
ken

Sicherheitsnormen, értliche Anschlussregeln
und Vorschriften

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fihrt
zum Tod oder zu schweren Verletzungen.

Gerét kennenlernen

Das Spacelogic KNX Gateway Pro (nachfolgend Gate-
way genannt) ist ein Multi-Master Application-Controller
zur Steuerung von EVGs (elektronische Vorschaltgeréate)
mit DALI-Schnittstelle tiber KNX.

Das Gateway unterstiitzt DALI-1- und DALI-2-Vorschalt-
geréate sowie DALI-2-Bewegungsmelder und Lichtsen-
soren. Das Gateway verfligt iber einen DALI-Ausgang
Uiber den 64 EVGs angesteuert werden kénnen. Zusatz-
lich kénnen bis zu 8 DALI-2-Bewegungsmelder oder -
Lichtsensoren angeschlossen werden.

Die benétigte Stromversorgung fir die angeschlossenen
EVGs und Bewegungsmelder erfolgt direkt aus dem Ge-
rat. Zusatzliche DALI-Spannungsversorgungen sind
nicht erforderlich.

Pro Gateway kdnnen die EVGs in 16 Gruppen angesteu-
ert werden. Zusétzlich ist auch eine Individualansteue-
rung der bis zu 64 EVGs moglich.

Neben der Ansteuerung von allen Standard-Betriebsge-
raten erlaubt das Gateway auch den Betrieb von Einzel-
batterienotleuchten (EN 62386-202).
Notleuchtensysteme mit Zentralbatterie werden eben-
falls untersttzt.

m Bei Verwendung von Sensoren, die tber den
DALI-Bus versorgt werden, darf die Stromaufnah-
me aller DALI-Teilnehmer den garantierten Wert
nicht Gbersteigen.

Anschliisse und Bedienelemente
— &

KNX Busanschlussklemme
Fehler-LED
Ethernet-LNK-LED
Netzanschluss

RJ-45 Buchse

Display
Bedien-/Programmiertasten
DALI-Ausgangsklemme
Programmiertaste
Programmier-LED
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Montage und Anschluss

Montieren
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WARNUNG
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Nur Gerate mit einer Basisisolierung neben dem
Gerat montieren.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren.

WARNUNG

A Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Das Gerat kann beschédigt werden.
Der Sicherheitsabstand nach IEC 60664-1 muss
gewabhrleistet sein. Halten Sie zwischen den Ein-
zeladern der 230 V-Leitung und der KNX-Leitung
(® einen Abstand von mindestens 4 mm ein.

>4 mm
T )
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About this document

You can find all the information required for safe installa-
tion in this document.

More detailed product information is availa-
ble on the Internet -> See QR code. @

For your safety

DANGER
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out
only by skilled professionals. Skilled profession-
als must prove profound knowledge in the follow-
ing areas:

¢ Connecting to installation networks

¢ Connecting several electrical devices

¢ Laying electric cables

* Connecting and establishing KNX networks

» Safety standards, local wiring rules and regula-
tions

Failure to follow these instructions will result in
death or serious injury.

Getting to know the device

The SpaceLogic KNX DALI Gateway Pro (hereinafter re-
ferred to as Gateway) is a multi-master application con-
troller for controlling ECGs (electronic control gears) with
DALI interface via KNX.

The Gateway supports DALI-1 and DALI-2 ECGs as well
as DALI-2 motion detectors and light sensors. The Gate-
way has a DALI output that can be used to control 64
ECGs. In addition, up to 8 DALI-2 motion detectors or
light sensors can be connected.

The required power for the connected ECGs and motion
detectors is supplied directly from the device. Additional
DALI power supplies are not required.

The ECGs can be controlled in 16 groups per Gateway.
Beyond this, individual control of the up to 64 ECGs is
possible.

Besides controlling all standard control gear, the Gate-
way also allows the operation of single-battery emergen-
cy lighting (EN 62386-202). Emergency lighting systems
with a central battery are also supported.

When using sensors supplied via the DALI bus,
the power consumption of all DALI devices must
not exceed the guaranteed value.

Connections and operating elements
-8

KNX bus connection terminal
Error-LED

Ethernet-LNK-LED

Mains connection

RJ-45 socket

Display
Operating/programming buttons
DALI output terminals
Programming button
Programming LED
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Installation and connection

Installing
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WARNING
Risk of death from electric shock.
Only install devices with at least basic insulation
next to the device.
Failure to observe this instruction can result in
death or serious injury.

WARNING

A Risk of death from electric shock. The device
can be damaged.
Safety clearance must be guaranteed in accord-
ance with IEC 60664-1. There must be at least 4
mm between the individual cores of the 230 V
supply cable and the KNX line (.

>4 mm
g )
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A propos de ce document

Vous trouverez dans ce document toutes les informa-
tions nécessaires a une installation sécurisée.

Des informations plus détaillées sur le pro-
duit sont disponibles sur Internet - voir le @
code QR.

Pour votre sécurité

DANGER . i

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, D'EX-
PLOSITON OU DE COUP D'ARC

L'installation électrique répondant aux normes de
sécurité doit étre effectuée par des profession-
nels compétents. Les professionnels compétents
doivent justifier de connaissances approfondies
dans les domaines suivants :

Raccordement aux réseaux d'installation
Raccordement de différents appareils élec-
triques

Pose de cables électriques

Connexion et établissement de réseaux élec-
triques KNX

Normes de sécurité, regles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions peut entrainer
la mort ou de graves blessures.

Apprendre a connaitre I'appareil

Le SpaceLogic KNX DALI Gateway Pro (ci-apres dénom-
mé passerelle) est un contréleur d’application multi-
maitre pour le contréle des ballasts électroniques avec
interface DALI via KNX.

La passerelle prend en charge les ballasts

électroniques DALI-1 et DALI-2, ainsi que les détecteurs
de mouvement et les capteurs de lumiere DALI-2. La pas-
serelle dispose d’une sortie DALI qui peut étre utilisée
pour controler 64 ballasts électroniques. En outre, jusqu’a
8 détecteurs de mouvement ou capteurs de lumiére DALI-
2 peuvent étre connectés.

La puissance nécessaire pour les ballasts électroniques
et les détecteurs de mouvement connectés est fournie di-
rectement a partir de I'appareil. Des alimentations
électriques DALI supplémentaires ne sont pas néces-
saires.

Les ballasts électroniques peuvent étre controlés en
16 groupes par passerelle. Au-dela, un contréle individuel
des 64 ballasts électroniques au maximum est possible.

Outre le contrdle de tous les ballasts standard, la passe-
relle permet également le fonctionnement de I'éclairage
de secours a batterie unique (EN 62386-202). Les sys-
témes d’éclairage de secours avec batterie centrale sont
également pris en charge.

m Lors de I'utilisation de capteurs alimentés via le
bus DALI, laconsommation électrique de tous les
appareils DALI ne doit pas dépasser la valeur ga-
rantie.

Connexions et éléments de
fonctionnement

— &

Borne de raccordement du bus KNX
LED Erreur

LED Ethernet LNK

Raccord réseau

Prise RJ-45

Ecran

Boutons de fonctionnement/programmation
Bornes de sortie DALI

Bouton de programmation

LED Programmation
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Installation et connexion

Installation
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AVERTISSEMENT
Risque de mort suite a un choc électrique.
N'installez que les appareils avec au moins une
isolation de base a cété de l'appareil.
Le non-respect de cette instruction peut entrai-
ner la mort ou des blessures graves.

AVERTISSEMENT

A Risque de mort par choc électrique. L'appa-
reil peut étre endommagé.
Respecter les distances de sécurité conformé-
ment a la norme CEI 60664-1. Il doit y avoir au
moins 4 mm entre les &mes individuelles du cable
d'alimentation 230 V et la ligne KNX @).

>4 mm
—
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Informazioni sul documento

In questo documento sono disponibili tutte le informazio-
ni necessarie per un'installazione sicura.

Informazioni piu dettagliate sul prodotto sono
disponibili in Internet -> vedi codice QR. @

Per la vostra sicurezza

PERICOLO

PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE,

ESPLOSIONI O ARCHI ELETTRICI

Ur'installazione elettrica sicura deve essere ese-

guita solo da professionisti qualificati. | professio-

nisti qualificati devono dimostrare una profonda

conoscenza nelle seguenti aree:

¢ Connessione a reti di installazioneConnecting
to installation networks

* Collegamento di piu dispositivi elettrici

* Posa di cavi elettrici

* Collegamento e realizzazione di reti KNX

¢ Standard di sicurezza, norme e regolamenti lo-
cali sui cablaggi

La mancata osservanza di queste istruzioni pud

determinare la morte o lesioni gravi.

Descrizione del dispositivo

Il gateway DALI SpacelLogic KNX Pro (di seguito deno-
minato gateway) & un controller dell’applicazione muilti-
master per il controllo di ECG con interfaccia DALI trami-
te KNX.

Il gateway supporta gli ECG DALI-1 e DALI-2, nonché i ri-
levatori di movimento e i sensori di luce DALI-2. Il ga-
teway ha un’uscita DALI che pu0 essere utilizzata per
controllare 64 ECG. Inoltre, € possibile collegare finoa 8
rilevatori di movimento o sensori di luce DALI-2.
Lalimentazione richiesta per gli ECG e i rilevatori di mo-
vimento collegati viene fornita direttamente dal dispositi-
vo. Non sono necessari alimentatori DALI aggiuntivi.

Gli ECG possono essere controllati in 16 gruppi per ga-
teway. Oltre a cio, & possibile il controllo individuale di
fino a 64 ECG.

Oltre a controllare tutte le apparecchiature di controllo
standard, il gateway consente anche il funzionamento
dell'illuminazione di emergenza a batteria singola (EN
62386-202). Sono supportati anche sistemi di illumina-
zione di emergenza con batteria centralizzata.

Quando si utilizzano sensori alimentati tramite il
bus DALI, il consumo energetico di tutti i disposi-
tivi DALI non deve superare il valore garantito.

Collegamenti ed elementi di comando
- &

Morsetto di collegamento al bus KNX
Errore LED

Ethernet-LNK-LED

Collegamento alla rete

Presa RJ-45

Display

Pulsanti di funzionamento/programmazione
Morsetti uscita DALI

Pulsante di programmazione

LED di programmazione

©OOEEODOOE®®

Installazione e collegamento

Installazione
— 7

AVVERTENZA
A Rischio di morte per folgorazione.

Installare solo dispositivi con almeno un isola-
mento di base vicino al dispositivo.

In caso contrario potrebbero derivare lesioni gravi
o la morte.

AVVERTENZA

A Pericolo di morte per folgorazione. Il disposi-
tivo puo danneggiarsi.
Lo spazio di sicurezza deve essere garantito con-
formemente a IEC 60664-1. Tra i singoli condutto-
ri del cavo di alimentazione da 230 V e la linea
KNX (® devono esserci almeno 4 mm.

(ﬁ-'-r-
>4 mm
S0 |
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Over dit document

In dit document vindt u alle informatie die nodig is voor
een veilige installatie.

Meer gedetailleerde productinformatie vindt
u op het internet -> zie QR-code. @

Voor uw veiligheid

GEVAAR

RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLO-
SIE, OF OVERSLAG

Een veilige elektrische installatie mag alleen wor-
den uitgevoerd door ervaren deskundigen. Erva-
ren deskundigen moeten een grondige kennis
hebben van het volgende:

Aansluiting op elektriciteitsnetwerken

Aansluiten van meerdere elektrische appara-
ten

Leggen van elektrische leidingen

Aansluiten en tot stand brengen van KNX-net-
werken

Veiligheidsnormen, lokale bedradingsvoor-
schriften

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft
dit de dood of ernstige verwondingen tot gevolg.

Kennismaken met het apparaat

De SpaceLogic KNX DALI Gateway Pro (hierna Gateway
genoemd) is een multi-master-applicatiecontroller voor
de regeling van E-VSA's (elektronische voorschakelap-
paraten) met DALI-interface via KNX.

De Gateway ondersteunt DALI-1 en DALI-2 E-VSA's, als-
mede DALI-2-bewegingsdetectoren en -lichtsensoren.
De Gateway beschikt over een DALI-uitgang die kan wor-
den gebruikt voor de regeling van 64 E-VSA's. Daarnaast
kunnen maximaal 8 DALI-2-bewegingsdetectoren of -
lichtsensoren worden verbonden.

Het apparaat levert rechtstreeks de benodigde stroom
voor de aangesloten E-VSA's en bewegingsdetectoren.
Er zijn geen extra DALI-voedingen nodig.

De E-VSA's kunnen in 16 groepen per Gateway worden
geregeld. Daarnaast is een individuele regeling van de
maximaal 64 E-VSA's mogelijk.

Naast het regelen van alle standaard voorschakelappa-
ratuur, maakt de Gateway ook de werking van de nood-
verlichting met één batterij mogelijk (EN 62386-202).
Noodverlichtingssystemen met een centrale batterij wor-
den ook ondersteund.

Ii‘ Bij gebruik van de sensoren die via de DALI-bus

worden gevoed, mag het stroomverbruik van alle

DALI-apparaten de gegarandeerde waarde niet
overschrijden.

Aansluitingen en bedieningselementen
-

KNX-busaansluitklem

Fout-LED

Ethernet-LNK-LED

Aansluiting lichtnet

RJ-45-bus

Display
Bedienings-/programmeerknoppen
DALI-uitgangsklemmen
Programmeerknop
Programmeer-led
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Installatie en aansluiting

Monteren
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WAARSCHUWING
Levensgevaar door elektrische schok.
Installeer alleen apparaten met minstens een ba-
sisisolatie naast het apparaat.
Als u deze instructie niet opvolgt, kan dit leiden tot
ernstig of dodelijk letsel.

WAARSCHUWING

A Levensgevaar door elektrische schok. Het
apparaat kan beschadigd raken.
Er moet overeenkomstig IEC 60664-1 een veilige
afstand in acht worden genomen. Tussen de af-
zonderlijke kernen van de 230V-voedingskabel
en de KNX-lijn & moet minstens 4 mm liggen.

>4 mm
—1
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Technische Daten

Betriebsspannung:

Leistungsaufnahme:
Versorgung aus KNX:
KNX
KNX Medium:
Sicherheit:
DALI
Ausgange:
Typ:

Anzahl EVGs:
Anzahl Sensoren:
DALI-Spannung:

Versorgungsstrom:
Shutdown Verzégerung:

Anlaufversuch nach
Shutdown:

Ethernet

Typ:

Unterstitzt:
Schutzart:
Schutzklasse:
Uberspannungskategorie:
Verschmutzungsgrad:
Umgebung

Temperatur im Betrieb:

Relative Feuchte (nicht
kondensierend)
Geratebreite:

AC/CDC 100-240 V, 50-
60 Hz

max. 8 W

DC 24V (SELV), ca. 5 mA

Twisted Pair
KNX Data Secure Ready

1 Ausgang D+/D-
Multi-Master Applications-
controller

max. 64 (DALI-1, DALI-2)
max. 8 (DALI-2)

typisch DC 18V, kurz-
schlussfest max 250 mA,
Basisisolierung (kein
SELV)

max. 250 mA, garantiert:
160 mA

600 ms nach DALI Kurz-
schluss

5 s nach Kurzschlussde-
tektion

100BaseT (100 Mbit/s)
IEEE 802.3

IP20

[

i

2

-5°C ... +45°C
5% bis 95%

4TE=ca.72mm

Entsorgen Sie das Gerét getrennt vom Haus-
miill an einer offiziellen Sammelstelle. Profes-
sionelles Recycling schitzt Mensch und
Umwelt vor potenziellen negativen Auswir-

— kungen.

Schneider Electric Industries SAS

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an das
Customer Care Centre in Ihrem Land.

schneider-electric.com/contact

Connecting
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Technical data
Operating voltage:

Power consumption:
Power supply from KNX:

KNX
KNX Medium:
Security:
DALI
Outputs:
Type:

Number of ECGs:
Number of sensors:
DALI voltage:

Power supply current:
Shutdown delay:

Start-up attempt after
shutdown:

Ethernet

Type:
Supports:
IP protection rating:
Protection class:
Overvoltage category:
Degree of contamination:
Environment
Temperature in opera-
tion:
Relative humidity (non-
condensing):
Device width:

AC/CDC 100-240 V, 50-
60 Hz

max. 8 W

DC 24 V (SELV), approx.
5mA

Twisted Pair
KNX Data Secure Ready

1 Output D+/D-
Multi-master application
controller

max. 64 (DALI-1, DALI-2)
max. 8 (DALI-2)

typical DC 18V, short-cir-
cuit proof, max 250 mA,
basic insulation (no SELV)
max. 250 mA, guaranteed:
160 mA

600 ms after DALI short-cir-
cuit

5 s after short-circuit detec-
tion

100BaseT (100 Mbit/s)
IEEE 802.3

1P20

|

1]

2

-5°C...+45°C

5% to 95%
4 TE = approx. 72 mm

Dispose of the device separately from house-
hold waste at an official collection point. Pro-
fessional recycling protects people and the
environment against potential negative ef-

— fects.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the Cus-
tomer Care Centre in your country.

schneider-electric.com/contact

Connexion
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Caractéristiques techniques

Tension de CA/CDC 100-240 V, 50-
fonctionnement : 60 Hz

Puissance absorbée : max. 8 W

Alimentation électrique

fournie par KNX : CC 24V (TBTS), env. 5 mA
KNX

Support KNX : paire torsadée

Sécurité : KNX Data Secure Ready
Sorties

DALI : 1 sortie D+/D-

Type : Controleur d’application

multi-maitre

Nombre de ballasts

électroniques : max. 64 (DALI-1, DALI-2)

Nombre de capteurs:  max. 8 (DALI-2)

Tension DALI : CCtypique 18V, protection
court-circuit, max. 250 mA,
isolation de base (pas de
TBTS)

Courant d’alimentation : max. 250 mA, garanti :

160 mA

600 ms apres court-

circuit DALI

Délai d’arrét :

Tentative de démarrage
apres arrét : 5 s apres détection de

court-circuit

Ethernet
Type : 100BaseT (100 Mbit/s)
Conforme a: IEEE 802.3

Indice de protection IP : 1P20
Classe de protection : |
Catégorie de surtension: Il
Niveau de contamination: 2
Environnement

Température en

fonctionnement : -5°Ca+45°C
Humidité relative (sans
condensation) : 5% a95 %

Largeur de l'appareil : 4TE=env.72 mm

Ne pas jeter 'appareil avec les déchets mé-
nagers ordinaires mais le mettre au rebut en
le déposant dans un centre de collecte pu-
blique. Un recyclage professionnel protége
les personnes et I'environnement contre de
potentiels effets négatifs.

Schneider Electric Industries SAS

En cas de questions techniques, veuillez contacter le
Support Clients de votre pays.

schneider-electric.com/contact

Collegamento
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Dati tecnici
Tensione di esercizio:

Potenza assorbita:
Alimentazione dal KNX:

KNX
Mezzo KNX:
Sicurezza:
DALI
Uscite:
Tipo:

Numero di ECG:
Numero di sensori:
Tensione DALI:

Corrente di alimentazione:
Ritardo di spegnimento:

Tentativo di avvio dopo lo
spegnimento:

Ethernet

Tipo:

Supporta:
Grado di protezione IP:
Classe di protezione:
Categoria di sovratensione:
Grado di contaminazione:
Ambiente

Temperatura di funziona-

mento:

Umidita relativa (senza

condensa):
Larghezza del dispositivo:

AC/CDC 100-240 V, 50-
60 Hz

max. 8 W

24V CC (SELV), circa
5mA

Coppia intrecciata
KNX Data Secure pronto

1 uscita D+/D-

Controller di applicazione
multi-master

max 64 (DALI-1, DALI-2)
max 8 (DALI-2)

in genere 18 V CC, a pro-
va di cortocircuito, max
250 mA, isolamento di
base

(senza SELV)

max 250 mA, garantito:
<160 mA

600 ms dopo cortocircui-
to DALI

5 s dopo il rilevamento di
cortocircuito

100BaseT (100 Mbit/s)
IEEE 802.3

1P20

|

1]

2

-5°C...+45°C

dal 5% al 95%
4 TE =circa 72 mm

Non smaltire 'apparecchio con i rifiuti dome-

stici, ma consegnarlo a un centro di raccolta

ufficiale. Il riciclaggio professionale contribui-

sce alla tutela delle persone e del’ambiente
— dagli eventuali effetti nocivi.

Schneider Electric Industries SAS

In caso di domande tecniche si prega di contattare il
Centro Servizio Clienti del proprio paese.

schneider-electric.com/contact

Aansluiten
—
Technische gegevens
Bedrijfsspanning: AC/CDC 100-240 V, 50-
60 Hz
Stroomverbruik: max. 8 W
Voeding vanuit KNX: DC 24 V (SELV), ongeveer
5mA
KNX
KNX medium: gedraaid paar
Veiligheid: KNX Data Secure Ready
DALI:
Uitgangen: 1 uitgang D+/D-
Type: Multi-master-applicatie-

controller

max. 64 (DALI-1, DALI-2)

max. 8 (DALI-2)

typisch DC 18V, kortsluit-

vast, max. 250 mA,

basisisolatie (geen SELV)

max. 250 mA, gegaran-

deerd: 160 mA

Uitschakelingsvertraging: 600 ms na DALI-kortslui-
ting

Aantal E-VSA's:
Aantal sensoren:
DALI spanning:

Stroomvoorziening:

Opstartpoging na uit-

schakeling: 5 s na detectie van kortslui-
ting
Ethernet
Type: 100BaseT (100 Mbit/s)
Ondersteunt: IEEE 802.3

Beschermingsgraad IP: 1P20
Beschermingsklasse: |
Overspanningscategorie: Il

Verontreinigingsgraad: 2
Omgeving:
Temperatuur tijdens be-
drijf: -5°C...+45°C

Relatieve vochtigheid
(niet condenserend):
Breedte apparaat:

5% to 95%
4TE=ca.72mm

Het apparaat niet met het huishoudelijk afval
afvoeren maar naar een officieel verzamel-
punt brengen. Professionele recycling be-
schermt mens en milieu tegen potentiéle
— negatieve effecten.

Schneider Electric Industries SAS

Neem bij technische vragen contact op met de klanten-
service in uw land.

schneider-electric.com/contact

GDE12293-00b 09/20
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Om dette dokument

Du kan finde alle de oplysninger, der er ngdvendige for
en sikker installation, i dette dokument.

Mere detaljeret produktinformation er tilgaen-
gelig pa internettet -> se QR-koden. @

Af hensyn til din sikkerhed

FARE
FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION
ELLER LYNEFFEKT

Sikker elektrisk installation ma kun foretages af
kvalificerede fagfolk. Kvalificerede fagfolk skal
bevise indgaende kendskab inden for de falgen-
de omrader:

¢ Tilslutning til installationsnet

* Tilslutning af flere elektriske anordninger

* Elektrisk kabelfaring

» Tilslutning og oprettelse af KNX-netvaerker

» Sikkerhedsstandarder, lokale regler og bes-
temmelser © vedrgrende ledningsfering

Manglende overholdelse af disse anvisninger vil
kunne resultere i alvorlig personskade og endda
dgden.

Information om enheden

Spacelogic KNX DALI gateway pro (i det falgende
benzevnt Gateway) er en multimaster-applikationscont-
roller til styring af EKU'er (elektronisk kontroludstyrsen-
heder) med DALI-interface via KNX.

Gatewayen understatter DALI-1- og DALI-2-EKU'er samt
DALI-2-beveegelsesdetektorer og -lyssensorer. Gate-
wayen har en DALI-udgang, der kan bruges til at styre 64
EKU'er. Derudover kan der tilsluttes op til 8 DALI-2-be-
veegelsesdetektorer eller -lyssensorer.

De tilsluttede EKU'er og bevaegelsesdetektorer forsynes
med den nedvendige strom direkte fra enheden. Yderli-
gere DALI-stramforsyninger er ikke ngdvendige.

EKU'erne kan styres i 16 grupper pr. gateway. Herudover
er en individuel styring af op til 64 EKU'er mulig.

Ud over at styre alt standardkontroludstyr muligger gate-
wayen ogsa driften af nedbelysning med et enkelt batteri
(EN 62386-202). Nadbelysningssystemer med et cen-
tralt batteri understottes ogsa.

Nar der anvendes sensorer, der forsynes via
DALI-bussen, ma stremforbruget for alle DALI-
enheder ikke overstige den garanterede veerdi.

Tilslutninger og betjeningselementer
— B

KNX-bustilslutningsterminal
Fejl-LED

Ethernet-LNK-LED

Nettilslutning

RJ-45-stik

Display

Knapper til betjening/programmering
DALI-udgangsterminaler

Knap til programmering
Programmerings-LED
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Installation og tilslutning

Installation

— 7
ADVARSEL
Livsfare pa grund af elektrisk stod.
Installer kun enheder, der mindst er forsynet med
grundleeggende isolering, ved siden af enheden.
Hvis denne instruktion ikke folges, kan det med-
fore dod eller alvorlige kvaestelser.

ADVARSEL

A Livsfare pa grund af elektrisk stod. Enheden
kan blive beskadiget.
Sikkerhedsafstanden skal overholdes i overens-
stemmelse med IEC 60664-1. Der skal veere
mindst 4 mm mellem de enkelte ledere i 230 V-
forsyningskablet og KNX-linjen (®.

>4 mm
y )
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“ SpacelLogic KNX Gateway Pro

Tietoja tasté asiakirjasta

Téssé julkaisussa on kaikki turvalliseen asennukseen
tarvittavat tiedot.

Tarkempia tuotetietoja on saatavilla interne-
tista -> katso QR-koodi. @

Kaéyttéjan turvallisuus

VAARA -

SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI VALO-

KAAREN VAARA

Turvallisen sdhkdasennuksen saavat suorittaa

vain patevat ammattilaiset. Patevilla ammattilai-

silla taytyy olla perusteelliset tiedot seuraavilla

alueilla:

¢ asennusverkkoihin yhdistaminen

* useiden séhkdlaitteiden yhdistaminen

¢ séhkbkaapeleiden asentaminen

¢ KNX-verkkoihin kytkeminen ja niiden luominen

« turvallisuusstandardit, paikalliset johdotus-
saannot ja maaray kset

Naiden ohjeiden noudattamatta jattdmisen seu-

rauksena on kuolema tai vakavia vammoja.

Laitteeseen tutustuminen

SpacelLogic KNX DALI Gateway Pro (jaliempéna yhdys-
kaytava) on usean paasovelluksen ohjain, joka ohjaa
elektronisia ohjauslaitteita (ECG:t) ja DALI-liitantaa
KNX:n kautta.

Yhdyskaytava tukee DALI-1- ja DALI-2- elektronisia oh-
jauslaitteita sek& DALI-2-liiketunnistimia ja -valoanturei-
ta. Yhdyskaytavassa on DALI-1&ht0, jota voidaan kayttaa
64 elektronisen ohjauslaitteen ohjaamiseen. Liséksi voi-
daan ohjata enintdan 8 DALI-2-liiketunnistinta tai -va-
loanturia.

Kytkettyihin elektronisiin ohjauslaitteisiin ja liiketunnisti-
miin tarvittava virta syétetdan suoraan laitteesta. DALI-
lisavirtaléhteita ei tarvita.

Elektronisia ohjauslaitteita voidaan ohjata 16 ryhméssa
yhdyskaytavaa kohti. Taman lisaksi voidaan ohjata erik-
seen enintdan 64 elektronista ohjauslaitetta.

Kaikkien vakio-ohjauslaitteiden ohjauksen liséksi yhdys-
kaytava mahdollistaa myés yhden akun hatavalaistuk-
sen (EN 62386-202) kayton. Myos keskusakulla
varustettuja hatavalaistusjarjestelmia tuetaan.

DALI-vaylan kautta syétettyja antureita kaytetta-
essé kaikkien DALI-laitteiden virrankulutus ei saa
ylittaa taattua arvoa.

Liitdnnéat ja kdyttolaitteet
— B

KNX-vaylaliitantapaate
Virhe-LED
Ethernet-LNK-LED
Verkkoliitanta

RJ-45-liitin

Nayttd
Kaytt6-/ohjelmointipainikkeet
DALI-lahtdliittimet
Ohjelmointipainike
Ohjelmoinnin LED-valo
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Asennus ja liitédnté

Asentaminen

-7
VAROITUS
Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara.
Kun asennat laitteen, asenna sen lahistolle vahin-
téan perustason eristys.
Taman ohjeen noudattamatta jattdminen voi ai-
heuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

VAROITUS

A Séhkéiskun aiheuttama hengenvaara. Laite
voi vaurioitua.
Standardissa IEC 60664-1 madaritettya turvaetai-
syytté on noudatettava. 230 V:n syéttékaapelin
yksittaisten johdinten ja KNX-linjan (&) etéisyyden
on oltava véhintéan 4 mm.

>4 mm
—y )
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Spacelogic KNX Gateway Pro

Om det hdr dokumentet

Du hittar all information som kravs for saker installation i
det har dokumentet.

Mer detaljerad produktinformation finns pa
internet -> se QR-koden. @

For din sdkerhet

FARA

RISK FOR ELEKTRISK SHOCK, EXPLOSION

OCH BAGBLIXT

Av sakerhetsskal skall installation endast utféras

av utbildad personal. Utbildad personal skall upp-
visa djupt kunnande inom féljande omraden:

Anslutning till installationsnatverk

Anslutning till flera elektriska apparater
Dragning av elkablar
Ansluta och etablera KNX-natverk

Sékerhetsstandarder samt lokala kabeldrag-
ningsféreskrifter och -regler

Om dessa instruktioner inte atfoljs kan det resul-
tera i allvarliga skador eller dédsfall.

Beskrivning av enheten

Spacelogic KNX DALI Gateway Pro (nedan kallad Ga-
teway) ar en flermasterapplikationsstyrenhet fér styrning
av EKG (elektroniska styrdon) med DALI-granssnitt via
KNX.

Gatewayen stdder DALI-1 och DALI-2 EKG samt DALI-2
rérelsedetektorer och ljussensorer. Gatewayen har en
DALI-utgang som kan anvandas for att styra 64 EKG.
Dessutom kan upp till 8 DALI-2 rérelsedetektorer eller
ljussensorer anslutas.

Den stréom som krévs foér anslutna EKG och rérelsede-
tektorer levereras direkt fran enheten. Ytterligare DALI-
strémkallor krévs inte.

EKG:erna kan styras i 16 grupper per gateway. Utdver
detta ar individuell styrning av upp till 64 EKG méjlig.

Forutom att styra alla standardstyrinrattningar méjliggér
gatewayen aven drift av enbatteriljus fér nédsituationer
(EN 62386-202). N6dbelysningssystem med ett centralt
batteri stods ocksa.

Vid anvandning av sensorer som levereras via
DALI-bussen far stromférbrukningen for alla
DALI-enheter inte éverstiga det garanterade vér-
det.

Anslutningar och manéverelement
— &

KNX-bussklamma

Fel-LED

Ethernet-LNK-LED

Nétanslutning

RJ-45-uttag

Display
Mandverknappar/programmeringsknappar
DALI-utgangsklammor
Programmeringsknapp

Programmering LED

OOOROOOOE®

Installera och ansluta

Installera
—

VARNING

A Risk for dodsfall pa grund av elstétar.
Installera endast enheter med atminstone grund-
laggande isolering bredvid enheten.
Underlatenhet att félja denna instruktion kan leda
till dédsfall eller allvarlig skada.

VARNING

A Risk for dédsfall pa grund av elektriska sto-
tar. Apparaten kan skadas.
Sakerhetsavstand maste garanteras i enlighet
med IEC 60664-1. Det maste finnas minst 4 mm
mellan de enskilda karnorna pa 230 V-forsorj-
ningskabeln och KNX-ledningen ®.

B

>4 mm
— )
',-_

m SpacelLogic KNX Gateway Pro

Om dette dokumentet

Du finner all informasjon som er nedvendig for trygg in-
stallasjon i dette dokumentet.

Mer detaljert produktinformasjon finnes pa
internett -> se QR-koden. @

For din sikkerhet

FARE
FARE FOR ELEKTRISK STQT, EKSPLOSJON
ELLER OVERLEDNING

Sikre elektroinstallasjoner ma utelukkende utfo-
res av autoriserte installaterer. De autoriserte in-
stallaterene ma ha inngaende kunnskap innen
felgende omrader:

Tilkobling til installasjonsnettverk

Tilkobling av flere elektriske enheter

* Legging av elekiriske kabler

Tilobling og oppretting av KNX-nettverk
Sikkerhetsstandarder, lokale kabeltrekkregler
og reguleringer

Hvis disse instruksene ikke overholdes vil dette
resultere i dadsfall eller alvorlige skader.

Bli kjent med enheten

Spacelogic KNX DALI profesjonell gateway (heretter
kalt systemport) er en multimaster programstyring for
styring av ECG-er (elektroniske kontrollgir) med DALI-
grensesnitt via KNX.

Systemporten stotter DALI-1 og DALI-2 ECG samt DALI-
2 bevegelsessensorer og lyssensorer. Systemporten har
en DALI-utgang som kan brukes til & styre 64 ECG-er. |
tillegg kan det kobles til opp til 8 DALI-2-bevegelsessen-
sorer eller lyssensorer.

Stremmen som trengs for de tilkoblede ECG-ene og be-
vegelsessensorene leveres direkte fra enheten. Ekstra
DALI-stremforsyning er ikke ngdvendig.

ECG-ene kan kontrolleres i 16 grupper per systemport.
Utover dette er det mulig med individuell kontroll av opp-
til 64 ECG-er.

I tillegg til & kontrollere alt standard kontrollutstyr, tillater
systemporten ogsa drift av nedlys med ett batteri (EN
62386-202). Nadlyssystemer med sentralt batteri stottes
ogsa.

Ved bruk av sensorer som forsynes via DALI-bus-
sen, ma stremforbruket til alle DALI-enheter ikke
overskride den garanterte verdien.

Forbindelser og betjeningselementer
- B

KNX-busstilkoblingsklemme
Feil-LED

Ethernet-LNK-LED

Nettilkobling

RJ-45-kontakt

Display
Betjenings-/programmeringsknapper
DALI utgangsklemmer
Programmeringsknapp
Programmerings-LED

©OOEEOODOOE®®

Installasjon og tilkopling

Installerer

—
ADVARSEL
Livsfare ved elektrisk stot.
Installer kun enheter som har minst standardiso-
lasjon ved siden av enheten.
Hvis du ikke folger denne instruksjonen, kan det
fore til ded eller alvorlig skade.

ADVARSEL

Livsfare ved elektrisk stot. Apparatet kan
komme til skade.

Sikkerhetsmargin ma garanteres i samsvar med
IEC 60664-1. Det ma veere minst 4 mm mellom
de individuelle ledningene pa en 230 V stromka-
bel og KNX-linje ®.

(ﬁ-'-r-
>4 mm
S———J6
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Tilslutning
— &
Tekniske data

Driftsspaending:
Stremforbrug:
Spaendingsforsyning fra
KNX:
KNX
KNX Medium:
Sikkerhed:
DALI
Udgange:
Type:

Antal EKU'er:
Antal sensorer:
DALI-speending:

Stremforsyningsstrom:
Nedlukningsforsinkelse:

Opstartsforsag efter
nedlukning:

Ethernet

Type:

Understotter:
Kapslingsklasse:
Beskyttelsesklasse:
Overspaendingskategori:
Forureningsgrad:
Omgivelser:

Driftstemperatur:

Relativ luftfugtighed (ik-
ke-kondenserende):
Enhedens bredde:

AC/CDC 100-240 V, 50-60 Hz
maks. 8 W

DC 24 V (SELV), ca. 5 mA

Twisted Pair
KNX Data Secure Ready

1 udgang D+/D-
Multimaster-applikationscon-
troller

maks. 64 (DALI-1, DALI-2)
maks. 8 (DALI-2)

typisk DC 18V, kortslutnings-
sikkert, maks. 250 mA,
basisisolsering (ingen SELV)
maks. 250 mA, garanteret:
160 mA

600 ms efter DALI-kortslut-
ning

5 sek. efter kortslutningsde-
tektering

100BaseT (100 Mbit/s)
IEEE 802.3

IP20

[

Il

2

-5 °C il +45 °C

5% til 95%
4TE=ca.72mm

Bortskaf enheden separat fra husholdning-
saffaldet pa et officielt deponeringssted. Pro-
fessionelt genbrug beskytter personer og
miljget mod potentielle negative effekter.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakt kundeservicecentret i dit land, hvis du har te-

kniske spgrgsmal.

schneider-electric.com/contact

Yhdistdminen

— Q
Tekniset tiedot
Kayttéjannite:

Virrankulutus:
KNX-virtalahde:
KNX
KNX-véline:
Turvallisuus:
DALI
Lahdot:
Tyyppi:

Elektronisten ohjauslait-

teiden lukumaara:
Antureiden maara:
DALI-jannite:

Virtaléhteen virta:
Sammutuksen viive:

Kaynnistysyritys sam-
mutuksen jalkeen:

Ethernet

Tyyppi:

Tukee:
IP-kotelointiluokka:
Suojausluokka:
Ylijanniteluokka:
Saastumisaste:
Ympéristd

Lampédtila kaytdssa:

Suhteellinen kosteus (ei

kondensoiva):
Laitteen leveys:

AC/CDC 100-240 V, 50—
60 Hz

enint. 8W

DC 24V (SELV),n.5mA

Kierretty pari
KNX-tietoturva valmis

1 14ht6 D+/D-
Usean paasovelluksen ohjain

enintédan 64 (DALI-1, DALI-2)
enintdén 8 (DALI-2)
tyypillinen DC 18V, oikosul-
kuvarma, enintdan 250 mA,
peruseristys (ei SELV-jarjes-
telmaa)

enintdan 250 mA, taattu:

160 mA

600 ms DALI-oikosulun jél-
keen

5 s oikosulkutunnistuksen jal-
keen

100BaseT (100 Mbit/s)
IEEE 802.3

IP20

|

1

2

-5°C...+45°C

5% —-95%
4 TE = noin 72 mm

Toimita laite kotitalousjatteisté erotettuna vi-
ralliseen jatteiden vastaanottopisteeseen.
Ammattimainen kierratys suojelee ihmisia ja
ymparistéd mahdollisesti haitallisilta vaiku-

tuksilta.

Schneider Electric Industries SAS

Voit esittaa teknisia kysymyksia maakohtaiseen asiakas-

palveluun.

schneider-electric.com/contact

Ansluta

— Q
Tekniska data
Driftspanning:

Effektforbrukning:

AC/CDC 100-240V, 50-60
Hz
max. 8 W

Spanningsforsoérjning frdn 24 V DC (SELV), ca 5 mA

KNX:

KNX
KNX-medium:
Sékerhet:

DALI:

Utgangar:
Typ:

Antal EKG:
Antal givare:
DALI-spanning:

Strémférsorjning:

Nedstangningsfordrdj-

ning:

Startférsok efter avstang-

ning:
Ethernet

Typ:
Stoder:
IP-klass:
Skyddsklass:
Overspanningskategori:
Féroreningsgrad:
Miljé
Temperatur i drift:
Relativ luftfuktighet (ej
kondenserande):
Enhetens bredd:

Tvinnat par
KNX Data Secure Ready

1 utgang D+/D-
Flermasterapplikationssty-
renhet

max. 64 (DALI-1, DALI-2)
max. 8 (DALI-2)

typisk DC 18V, kortslut-
ningsséker, max. 250 mA,
grundlaggande isolering
(ingen SELV)

max. 250 mA, med garanti:
160 mA

600 ms efter DALI-kortslut-
ning

5 s efter kortslutningsde-
tektering

100BaseT (100 Mbit/s)
IEEE 802.3

IP20

|

i

2

-5 °C till +45 °C

5 % till 95 %
4TE=ca72mm

Atervinn utrustningen separat fran hushalls-
avfallet vid ett officiellt uppsamlingsstélle.
Professionell tervinning skyddar méanniskor
och miljé mot de negativa effekter som kan

I uppsta.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakta kundservicecentret i ditt land om du har nagra

tekniska fragor.

schneider-electric.com/contact

Kobler til
— 5
Tekniske data

Driftsspenning: AC/CDC 100-240V, 50-60 Hz
Stremforbruk: maks. 8 W

Stromforsyning fra KNX: DC 24 V (SELV), ca. 5 mA
KNX

KNX-medium: Tvunnet par

Sikkerhet Klar for KNX-datasikring
DALI

Utganger: 1 utgang D+/D-

Type: Multimaster programstyring

Antall ECG-er: maks. 64 (DALI-1, DALI-2)

Antall sensorer:
DALI-spenning:

maks. 8 (DALI-2)

typisk DC 18 V, kortslutnings-
sikker, maks 250 mA,
grunnisolasjon (ingen SELV)

Stremforsyning: maks. 250 mA, garantert:

160 mA
Nedstengningsforsinkel-
se: 600 ms etter DALI-kortslutning
Oppstartsforsok etter
nedstengning: 5 s etter registrering av kort-
slutning
Ethernet
Type: 100BaseT (100 Mbit/s)
Stotter: IEEE 802.3

IP-beskyttelsesklasse:  IP20
Beskyttelsesklasse: |
Overspenningskategori: Il
Forurensningsgrad: 2
Omgivelser:

Temperatur ved drift:  -5°C ... +45°C

Relativ fuktighet (ingen
kondensering): 5 % til 95 %
Apparatbredde: 4TE=ca.72 mm

Ikke kast apparatet i det vanlige hushold-
ningsavfallet, men lever det pa et offentlig inn-
samlingssted. Profesjonell gjenvinning
beskytter mennesker og milje mot mulige ne-
— gative effekter.

Schneider Electric Industries SAS

Ta kontakt med kundesenteret i ditt land hvis du har tek-
niske sparsmal.

schneider-electric.com/contact

GDE12293-00b 09/20
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RJ45

max.
9mm 5mm

Puerta de enlace pro
SpacelLogic KNX

Acerca de este documento

En este documento encontrara toda la informacién ne-
cesaria para una instalacion segura.

Encontrara informacion mas detallada del
producto en internet -> véase el codigo QR. @

Por su seguridad

PELIGRO
PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EX-
PLOSION O ARCO ELECTRICO

Solo profesionales especializados deben llevar a

cabo una instalacién eléctrica segura. Los profe-

sionales especializados deben demostrar un am-

plio conocimiento en las siguientes areas:

¢ Conexion a redes de instalacion

* Conexion de varios dispositivos eléctricos

* Tendido de cables eléctricos

* Normas de seguridad, normativas y reglamen-
tos sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones puede
causar la muerte o lesiones graves.

Informacion sobre el dispositivo

La puerta de enlace pro SpacelLogic KNX DALI (en lo su-
cesivo denominada puerta de enlace) es un controla-
dor de aplicaciones multimaster para controlar los ECG
(engranajes de control electronico) con interfaz DALI a
través de KNX.

La puerta de enlace admite ECG DALI-1y DALI-2, asi
como detectores de movimiento y sensores de luz DALI-
2. La puerta de enlace tiene una salida DALI que puede
utilizarse para controlar 64 ECG. Ademas, se pueden
conectar hasta 8 detectores de movimiento o sensores
de luz DALI-2.

La alimentacién necesaria paralos ECGy los detectores
de movimiento conectados se suministra directamente
desde el dispositivo. No se requieren fuentes de alimen-
taciéon DALI adicionales.

Los ECG pueden controlarse en 16 grupos por puerta de
enlace. Asimismo, es posible controlar individualmente
hasta 64 ECG.

Ademas de controlar todos los dispositivos de control
estandar, la puerta de enlace también permite el funcio-
namiento de la iluminacion de emergencia con una sola
bateria (EN 62386-202). Se admiten igualmente siste-
mas de iluminacioén de emergencia con bateria central.

Cuando se usan sensores suministrados a través
del bus DALLI, el consumo de energia de todos los
dispositivos DALI no debe exceder el valor garan-
tizado.

Conexiones y elementos de mando
- &

Terminal de conexién del bus KNX
LED de error

LED Ethernet LNK

Conexion a la alimentacion eléctrica
Conector hembra RJ-45

Pantalla

Botones de mando/programacion
Bornes de salida DALI

Botdn de programacion

Diodo LED de programacion

CICISICICIVICIOICNO)

Instalacion y conexion

Instalacion
—

ADVERTENCIA
A Peligro de muerte por descarga eléctrica.

Instale Unicamente los dispositivos con al menos
un aislamiento basico junto al dispositivo.

La inobservancia de estas instrucciones puede
provocar la muerte o lesiones graves.

ADVERTENCIA

A Peligro de muerte por descarga eléctrica. El
dispositivo puede sufrir dafos.
Se ha de respetar la distancia de seguridad esti-
pulada en IEC 60664-1. Debe haber un minimo
de 4 mm entre los distintos conductores del cable
de alimentacion de 230 V y la linea &) KNX.

m Gateway Pro SpaceLogic KNX

Acerca deste documento

Pode encontrar neste documento todas as informagées
necessarias para uma instalagao segura.

Estéo disponiveis informag6es mais detalha-

das sobre o produto na Internet -> Consulte @

o codigo QR.

Para a sua seguranca

PERIGO

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO

OU ARCO ELETRICO

Ainstalagao elétrica segura deve realizar-se ape-

nas por profissionais especializados. Os profis-

sionais especializados devem provar que

possuem conhecimentos aprofundados nas se-

guintes areas:

 Ligacéao a redes de instalagao

 Ligagéo de varios dispositivos elétricos

¢ Instalagdo de cabos elétricos

* Ligagéao e conexdo de redes KNX

* Normas de seguranca, regulamentos e regras
de cablagem locais

O incumprimento destas instrugdes tem como

consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Conhecer o dispositivo

O Gateway DALI Pro Spacelogic KNX (a seguir designa-
do por Gateway) é um controlador de aplicagdes multi-
master utilizado para controlar ECG (aparelhagens de
comando eletrénicas) com interface DALI através de
KNX.

O Gateway suporta ECG DALI-1 e DALI-2, bem como
detetores de movimento e sensores de luz DALI-2. O
Gateway tem uma saida DALI que pode ser utilizada
para controlar 64 ECG. Adicionalmente, podem ser liga-
dos até 8 detetores de movimento DALI-2 ou sensores
de luz.

A energia necessaria para os ECG e detetores de movi-
mento ligados é fornecida diretamente a partir do dispo-
sitivo. Ndo séo necessarias fontes de alimentagéo DALI
adicionais.

Os ECG podem ser controlados em 16 grupos por Ga-
teway. Para além disso, é possivel o controlo individual
de até 64 ECG.

Além de controlar todas as aparelhagens de comando
padréo, o Gateway também permite o funcionamento de
blocos auténomos de iluminagédo de emergéncia (EN
62386-202). Também sdo suportados sistemas de ilumi-
nacéo de emergéncia com uma pilha central.

Ao utilizar sensores fornecidos através do bus
DALI, o consumo de energia de todos os disposi-
tivos DALI ndo pode exceder o valor garantido.

Ligacoes e elementos de operacao
- &

Terminal de ligagéo do bus KNX
LED de erro

LED LNK Ethernet

Ligacao a tensao de alimentacdo
Tomada RJ-45

Display

Botdes de operagdo/programagao
Terminais de saida DALI

Bot&o de programacéo

LED de programacao

CICISICICICICIVICKO)

Instalacéo e ligacao

A instalar

-~/
AVISO
Risco de morte por choque elétrico
Instale apenas dispositivos com, pelo menos,
isolamento basico junto ao dispositivo.
A néo observacgao desta instrucdo pode resultar
em morte ou ferimentos graves.

AVISO

A Perigo de morte devido a choque elétrico. O
dispositivo pode ser danificado.
A distancia de seguranca deve ser garantida de
acordo com |IEC 60664-1. Deve haver, pelo me-
nos, 4 mm entre os nucleos individuais do cabo
de alimentagdo de 230 V e a linha KNX .

>4 mm
T )
::—

u Spacelogic KNX Gateway Pro

ZXETIKA [UE AUTO TO Eyypago

2 auTo TO £yypado UTopeite va Bpeite OAEG TIG TIAN-
podopieg Tov anattovvTal yla TV acPpaAr eykatdota-
on.

MNeploodTtepeg AemTopepEiq TANPodopiesg

yia 1o Tipoidv SlatiBevrtal oTo SladikTuo -> @
BAeme kwdka QR.

la T 8ikn oag aopdAeia

KINAYNOZ
A KINAYNOZ HAEKTPOMNAHZIAZ, EKPHZHZ 'H
AAMWHZ TO=0OY
H aodaAng nAeKTpIKY) eyKaTAoTAOT TIPETIEL VA
yivetat pévo armd eldIKeEUPEVOUG NAEKTPOAS-
youg. Ot elSIKEUHEVOL NAEKTPOAGYOL TIPETIEL VA
€XOUV EISIKEVPEVES YVWOELG OTOUG EENG TOUEIG:
2Uvdeon og SiKTua EYKATACTACEWY

2UvSeom TIOAAWV NAEKTPIKWY CUCKEUWV

ToroB€TNoN NAEKTPIKWY KAAWSIWV
2Uvdeon kat Slapdpdwon SikTuwv KNX

Mpotuna achaleiag, TOTIKOL KAVOVES Kal Ka-
VOVIOHOi KAAWSIWOEWV

H pn tpnon autwyv Twv odnyLwV UIopel va €xeL
WG arnoTtéAeopa Bavatndopoug 1) coapolg
TPAUUATIONOVG.

Eéoikeiwon ue tn cvokeun

To SpaceLogic KNX DALI Gateway Pro (edpe&ng
Gateway) eival €vag TIOAAQTIAGG EAEYKTIG EGAPHOYWV
yia tov EAeyxo ECG (NAEKTPOVIKWV SLOTAEEWV EAEY-
Xou) pe diacvvdeon DALI péow KNX.

To Gateway untootnpiCet ECG pe DALI-1 kat DALI-2, ka-
Owg Kat aviveuTéqg kivnong DALI-2 kat atobntrpeg dw-
16G. To Gateway S1a6€tel €§060 DALI Ttou pmopei va
XpnoluoronBei yia tov EAeyxo 64 ECG. EturAgov,
HITopoUV va cuvdeBoUV Ewg Kal 8 aviXVEUTES kivnong
DALI-2 vy ailoOntmpeq dwTog.

H amaitotpevn 1oxug yla ta ouvdedepéva ECG kat toug
QVIXVEUTEG kivnong apéxetal arneubeiag ard tn ou-
okeun. Agv anartouvrtat pdodeTeq Hovadeg TPododo-
oiag DALL.

Ta ECG pmopouv va eheyxBouv o€ 16 opddeg ava
Gateway. MNépav autov, gival Suvatodg 0 PELOVWHEVOS
EAEYXOG TWV €wg Kat 64 ECG.

EKTOg amo Tov €Aeyxo OAWV TWV TUTIKWV SlaTAEewv
eAéyxou, To Gateway emTpEnel emiong T Aettoupyia
PWTIOPOU EKTAKTNG AVAYKNG e pia pratapia (EN
62386-202). Ynootnpidovtal €mMiong cuoTtripata pwTl-
OMOU €KTAKTNG AVAYKNG ME KEVTPIKN Kratapia.

‘Otav xpnotdorolouvTal alednTripeg Tov Tapé-
Xovtal péow tou StavAou DALI, n katavaiwon
LoXU0G OAWV TwV cuokeuwv DALI dev mpénet va
uTtepPaivel TNV EYYUNUEVN TIUN.

2UVSEaelg Kal oTolxeia XEIPIGUOU

— 8

AKkpodEKTNG ouvdeong dtavAou KNX
LED odpdApartog

LED Ethernet-LNK

2UvSeon 0TO NAEKTPIKO pEVHA
Yrodoxr RJ-45

‘Evéelgn

MANKTPO AetToupyiag/mpoypapaTIionol
Akpodekteg eE6Sou DALI

MANKTPO TIPOYPAUUATIONOU

LED mpoypaupaTtiopoU

QOEEROOOOE®

Eykatdotaon kat ouvéeon

livetal eykardoraon

-7
MPOEIAOMOIHZH

A Kivéuvog 6avartou amnd nAektpomAngia.
TormoBeTeiTe HOVO CUOKEVEG e TOUAAXIOTOV Ba-
Ok HOVWOoN SImAa 0Tn CUoKeUN.
H pn mpnon autg Tng odnyiag propei va odn-
ynoetL oe 6Aavato 1) copapo TPAUHATIOHO.
MPOEIAOMNOIHZH

A Kivéuvog 6avartouv anéd nAektponAngia. H
GUOKEUT] UTopEi va urtooTei {nuid.
Mpénel va dlaopalidetal To Sidikevo acdaieiag
katda IEC 60664-1. Mpémel va untdpxet andéotaon
TOUAAXLOTOV 4 mm PETAEY TWV HEUOVWHEVWV
TUpNVWV Tou kaAwdiou Tpododoaiag 230 V kat
™G ypauung KNX @.

230V (== -
-v

>4 mm |
i —

-—’d

m Spacel ogic KNX B Pro

XFEXH
BALER P RIZ S REFBUAEEL.

BECEFEMEEES¥A-RES > L=
@, @

N TEHEE

B

fhe, IRIERBIMAKER
LRGN T LA RRTREE[TE., BE
B E ol A R AAFIESEFE B T S 30 A M 180 A
iR

. EREEME

¢ EESIBER[EER

- BB

o EBMEBT KNX W&

o REFOE, RibHEANFHAE
MAEFXERAFSBRCRTEASHE,

THERE

SpaceLogic KNX DALI B3 Pro ( ATFRIFMX ) 2—
MEZENNARFZGE , ATEA DAL EOEY
KNX 14| ECG ( B FiR4I%E ).

% 3 DALI-1 1 DALI-2 ECG BA% DALI-2 3%
MEFF Fe 1k R, LEMXE —B% DALI #il , A T2
# 64 N ECG, Mtk , EHERE S 8 4 DALI-2 iE3h
KBS =R K A% BES .

FEEK ECG MiZsi KRN B EERIZEEHE , TE
5B DALl B3R,

FANFKREEN ECG 2K 16 @it 1TiE%l. BRitzH | &
AR IRRH S 64 N ECG,

BT REIFTATAREIREBIN , KRXETATRES
BRI S RA (EN 62386-202 ). B4k, EXEFHAE
R gL e St Y RN SRR BA R 4R

FEFE DALl B4 e a2 RERet AT A DALI
RENNFETBELRIEE,

EEFRETH
-

KNX B4 i
#1% LED

LUK P8RS LED
BRI

RJ-45 0
RREF

B mERE
DALI i % F
Rz

472 LED

LRAELE
B2 4

-

W
MEHTEHRR,

REREEREED BEERBENLE,
TEFHHETELS BT REZ .
e

MBBIENR R, && TR,

ATREE IEC 60664-1 {RIERLE R, 230V &
FBYHE NS KNX & A 2ELAZSE

4 mm,

(=-'U_-
>4 mm
e N
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Conexion
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Datos técnicos

Alimentacion:

Consumo de potencia:
Fuente de alimentacién
desde KNX:
KNX
KNX Medio:
Seguridad:
DALI
Salidas:
Tipo:

Numero de ECG:
Numero de sensores:
Tension DALL:

Corriente de la fuente de
alimentacion:
Retardo de apagado:

Intento de puesta en
marcha después del
apagado:

Ethernet

Tipo:

Admite:
Grado de proteccion IP:
Clase de proteccion:
Categoria de sobretension:
Grado de contaminacion:
Entorno

Temperatura en funcio-

namiento:

Humedad relativa (no

condensante):
Ancho del dispositivo:

100-240 V CA/CC, 50-
60 Hz

max. 8 W

24V CC (CTES), aprox.
5mA

Par trenzado
KNX Data Secure Ready

1 salida D+/D-
Controlador de aplicacio-
nes multimaster

max. 64 (DALI-1, DALI-2)
max. 8 (DALI-2)

18 V CCtipico, a prueba de
cortocircuitos, max.

250 mA,

aislamiento basico (sin
CTES)

max. 250 mA, garantiza-
dos: 160 mA

600 ms después del corto-
circuito DALI

5 s después de la detec-
cién de cortocircuito

100BaseT (100 Mbit/s)
IEEE 802.3

P20

|

1]

2
-5°C...+45°C
5% a95 %

4 TE = 72 mm aprox.

Elimine el dispositivo separado de la basura
doméstica en los puntos de recogida oficia-
les. El reciclado profesional protege a las per-
sonas y al medio ambiente de posibles

efectos negativos.

Schneider Electric Industries SAS

Sitiene consultas técnicas, llame al servicio de atencion

comercial de su pais.

schneider-electric.com/contact

A ligar

—- &

Informacgéao técnica

Tenséo de funcionamento:

Consumo de energia:
Alimentagéao de corrente do
KNX:
KNX
Suporte KNX:
Seguranga:

DALI
Saidas:
Tipo:

Numero de ECG:
Numero de sensores:
Tensé&o DALI:

Corrente da fonte de ali-
mentagéo:
Atraso de encerramento:

Tentativa de arranque
apds encerramento:
Ethernet

Tipo:

Suporta:
Grau de protegéo IP:
Classe de protegéo:
Categoria de sobretensao:
Grau de contaminag&o:
Ambiente

Temperatura em funcio-

namento:

Humidade relativa

(n&o condensante):
Largura do dispositivo:

Separar o dispositivo do restante lixo domés-

AC/CDC 100-240 V, 50-
60 Hz

max. 8 W

DC 24 V (SELV), aprox.
5mA

Par entrangado
Pronto para KNX Data Se-
cure

1 saida D+/D-

Controlador de aplicagdes
multi-master

max. 64 (DALI-1, DALI-2)
max. 8 (DALI-2)

tipica DC 18 V, resistente a
curto-circuito, max.

250 mA,

isolamento basico (sem
SELV)

max. 250 mA, garantido:
160 mA

600 ms apos curto-circuito
DALI

5 s apos detegado de curto-
circuito

100BaseT (100 Mbit/s)
IEEE 802.3

1P20

|

i

2

-5°C...+45°C
5% a 95%

4 TE = aprox. 72 mm

tico colocando-o num ponto de recolha ofi-
cial. A reciclagem profissional protege o
ambiente e as pessoas de possiveis efeitos

— prejudiciais.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

schneider-electric.com/contact

Tivetai ouvéeon

— &

Texvika dedougva
Tdon Aettoupyiag: AC/CDC 100-240 V, 50-
60 Hz
KatavdAwon oxvog: max 8 W
Tpogodoaia pevpatog and DC 24 V (SELV), mepinou
KNX: 5mA
KNX
Méoo KNX: 2UveoTPAppEVO (eUYOQ
Aoddeia: EtowdtnTa Siacpdaiiong
Sedopgvwv KNX
DALI
‘E€odoL: 1 €€060g D+/D-
TUmog: MoAAaTIAGG EAEYKTNG
edpappoywv
ApBuédg ECG: max 64 (DALI-1, DALI-2)
Ap1Bpog aobnmpwv:  max 8 (DALI-2)
Tdon DALI: Turikr) DC 18 V, avBekTikn
o€ BPAaxUKUKAWHA, EWG
250 mA,
Baoikn poévwon (Xwpig
SELV)
Peupa nAekTpIkng Tpo- max 250 mA, gyyunuéva:
dodooiag: 160 mA
Kabuotépnon teppatt- 600 ms petd amod Bpaxu-
opov Aettoupyiag: KUKAwpa DALI

Mpoomdbela ekkivnong 5 s Hetd Tnv avixveuon
META TOV TEPHATIOUO AEL- TOU BPAXUKUKAWHATOG

Toupyiag:

Ethernet
Tornog: 100BaseT (100 Mbit/s)
YriootpiEn: IEEE 802.3

Babuog npootaciag IP:  IP20
Katnyopia npootaciag: |
Katnyopia unéptaong: 1]
Babuog poAuvvong: 2
MepBariov
Ogppokpacia Aettoupyi- -5 °C ... +45 °C
ag:
2ZXETIKT) vypacia (Xxwpi§ 5% Ewg 95%
OUUTTIUKVWON):

MAdtog ouokeungq: 4 TE = nepinov 72 mm

H andéoupon g cuokeung yivetal oe €va
emionuo onueio cuAAoyNg kat Oxt padi pe Ta
OIKIOKA anoppippata. H owotr avakUkAw-
oM IPOCTATEVEL TOUG AVOPWITOUG KAl TO TTE-
pLBAAAOV amd TBaveg apvnTIKEQ
ETUMTWOELG.

Schneider Electric Industries SAS

EQv £XETE TEXVIKEG EPWTNOELG, ETIKOLVWVTOTE HE TO
Kévtpo EEurnpétnong NeAatwyv otn xwpa oag.

schneider-electric.com/contact

b:7:3
— &
BABE

THEBE : AC/CDC 100-240 V , 50-60 Hz
hEE : BA8W
KNX 3 AR : DC 24 V (SELV) , £ 5 mA
KNX
KNX 9 ME Lk
ZeM KNX Data Secure &
DALI
B 1 B4t D+/D-
KR SENNARFETIE
ECG HE £% 64 4 (DALI-1, DALI-2)
HRBRRE &% 8 4 (DALI-2)
DALl BBk : HADC18V, BHER , &K
250 mA , A% (%
SELV)
BRI B K 250 mA |, {RiE{E :
160 mA
RAIER : DALI &% J5 600 ms
XHMEZRE : ERRNES®
PN
B 100BaseT (100 Mbps)
X¥# IEEE 802.3
IP B &4 - 1P20
Frarsesl
TEERR 1}
FRE 2
2§
IHERE : -5°C..+45°C
HINEE (ThE ) 5% E 95%
BRERE : 4TE=#72mm

EEHEENERIRRIFEFILRNRE
2 AHITRIALE, Tl ER TR ARKE
BERZEENRERE.

Wi B F T U AERL A

MRABREWRR , EEEREERNESRSHO
BKX.

schneider-electric.com/contact

GDE12293-00b 09/20
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TH 35 (DIN EN 60715)

RJ45

max.
9mm 5mm

m Bramka Pro SpacelLogic KNX

Informacje o tym dokumencie

W tym dokumencie mozna znalez¢ wszystkie informacje
wymagane do bezpiecznej instalaciji.

Wiecej informacji na temat produktéw dostep-
nych jest w Internecie -> Zobacz kod QR. S@

Zachowanie bezpieczeristwa

UWAGA . .
NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRA-
DEM, WYSTAPIENIA EKSPLOZJI LUB £tUKU
ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb bez-
pieczny jedynie przez wykwalifikowanych pra-
cownikow. Kwalifikowani pracownicy powinni
wykazywac sig doktadng znajomoscig w nastg-
pujacych dziedzinach:

* Wykonywanie podtgczen do sieci instalacyj-
nych

taczenie kilku urzadzen elektrycznych
Montaz okablowania elektrycznego

tgczenie i tworzenie sieci KNX

Normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczgce okablowania
Niestosowanie sie do tych zalecer moze dopro-
wadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Opis urzadzenia

Bramka DALI Pro SpacelLogic KNX (zwana dalej bram-
ka) to wielofunkcyjny sterownik aplikacyjny do sterowa-
nia ECG (elektronicznymi przektadniami sterujgcymi) z
interfejsem DALI za posrednictwem interfejsu KNX.

Bramka obstuguje sterowniki DALI-1 i DALI-2 ECG oraz
czujniki ruchu i $wiatta DALI-2. Bramka posiada wyjécie
DALL, ktére moze by¢ uzywane do sterowania 64 sterow-
nikami ECG. Ponadto mozna podtaczy¢ maksymalnie
osiem czujnikéw ruchu lub os$wietlenia DALI-2.
Wymagane zasilanie podtgczonych urzgdzen ECG i
czujnikéw ruchu jest dostarczane bezposrednio z urza-
dzenia. Nie sg wymagane dodatkowe zasilacze DALI.
Sterowniki ECG mozna kontrolowa¢ w 16 grupach na
bramke. Poza tym mozliwe jest indywidualne sterowanie
nawet 64 sterownikow ECG.

Oprécz sterowania wszystkimi standardowymi urzgdze-
niami sterujgcymi, bramka umozliwia réwniez dziatanie
oswietlenia awaryjnego z pojedynczym akumulatorem
(EN 62386-202). Obstugiwane sa rowniez systemy
oswietlenia awaryjnego z centralnym akumulatorem.

W przypadku stosowania czujnikéw dostarcza-
nych przez magistrale DALI, pobdr mocy przez
wszystkie urzadzenia DALI nie moze przekraczaé
wartosci gwarantowanej.

Potaczenia i elementy obsfugowe
- &

Kostka magistralna KNX

Dioda BLAD

Dioda POLACZENIA Ethernet
Ztgcze zasilania sieciowego
Gniazdo RJ-45

Wyswietlacz

Przyciski obstugi/programowania
Ztacza wyjsciowe DALI:

Przycisk programowania

Dioda LED programowania

©OOeOOOO®L

Montaz i podtaczenie

Instalowanie

— 7
OSTRZEZENIE
Ryzyko $miertelnego porazenia pradem elek-
trycznym.
Instalowac tylko urzadzenia z przynajmniej pod-
stawowg izolacjg obok urzadzenia.
Nieprzestrzeganie tego polecenia moze dopro-
wadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE

A Ryzyko $miertelnego porazenia pradem elek-
trycznym. Mozliwo$¢ uszkodzenia urzadze-
nia.
Nalezy zapewni¢ odstep bezpieczenstwa zgod-
nie z IEC 60664-1. Nalezy zachowac odlegtos¢
co najmniej 4 mm pomigdzy poszczegdlnymi
rdzeniami przewodu 230 V i linii KNX ().

>4 mm
)
'.::—

m Gateway SpacelLogic KNX Pro

Despre acest document

Puteti gasi in acest document toate informatiile necesare
pentru instalarea in siguranta.

Pe internet sunt disponibile informatii supli-
mentare detaliate despre produs -> vezi co- @

dul QR.

Pentru siguranta dumneavoastra

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE

SAU FORMARE DE ARC ELECTRIC

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va

executa doar de personal calificat. Personalul ca-

lificat trebuie s& dispuna de cunostinte aprofun-

date in urméatoarele domenii:

* Conectarea refla retelele electrice

* Conectarea mai multor dispozitive electrice

* Montarea cablurilor electrice

¢ Conectarea si realizarea retelelor KNX

¢ Norme de siguranta, normele si regulamentele
locale de cablare

Nerespectarea acestor instructiuni, poate duce la

moarte sau provocarea unor leziuni grave.

Familiarizarea cu dispozitivul

Dispozitivul gateway SpacelLogic KNX DALI Pro (denu-
mitin continuare gateway) este un controler multimaster
de aplicatii pentru controlul ECG-urilor (angrenaje de
control electronic) cu interfata DALI prin intermediul
KNX.

Dispozitivul gateway accepta ECG-uri DALI-1 si DALI-2,
precum si detectoare de miscare si senzori de lumina
DALI-2. Dispozitivul gateway are o iesire DALI care poate
fi utilizatd pentru controlul a 64 de ECG-uri. in plus, se
pot conecta pana la 8 detectoare de miscare sau senzori
de lumina DALI-2.

Puterea necesaréa pentru ECG-urile conectate si detec-
toarele de miscare este furnizata direct de dispozitiv. Nu
sunt necesare surse de alimentare suplimentare DALI.
ECG-urile pot fi controlate in 16 grupuri pentru fiecare
dispozitiv gateway. in plus, este posibil un control indivi-
dual al celor pana la 64 de ECG-uri.

Pe langa controlul tuturor angrenajelor standard de con-
trol, dispozitivul gateway permite si functionarea siste-
mului de iluminat de urgenta cu o singura baterie (EN
62386-202). De asemenea, sunt acceptate sisteme de
iluminat de urgenta cu o baterie centrala.

Atunci cand se utilizeaza senzori alimentati prin
intermediul magistralei DALI, consumul de ener-
gie al tuturor dispozitivelor DALI nu trebuie sa de-
paseasca valoarea garantata.

Conexiuni si elemente de operare
- &

Terminal de conectare bus KNX
LED de eroare

LED de legatura Ethernet
Conectare la retea

Port RJ-45

Ecran

Butoane de operare/programare
Borne de iesire DALI

Buton de programare

LED de programare

CICISICICICICIVICKO)

Instalare si conectare

Instalare

-7
AVERTISMENT
Pericol de moarte prin electrocutare.
Instalati doar dispozitive cu cel putin cu izolatia de
baza langa dispozitiv.
Nerespectarea acestor instructiuni va duce la de-
ces sau vatamare grava.

AVERTISMENT

A Pericol de moarte prin electrocutare. Dispozi-
tivul se poate deteriora.
Distanta de siguranta trebuie sa fie asigurata in
conformitate cu IEC 60664-1. Trebuie sa existe
cel putin 4 mm intre conductorii individuali ai ca-
blului de alimentare de 230 V si de linie KNX ®.

>4 mm
—y )
:—_

m Spacelogic KNX Gateway Pro

A dokumentumrdl

A biztonsagos telepitéshez szlkséges 6sszes informa-
ci6 megtalalhaté ebben a dokumentumban.

Részletesebb termékinformacio talalhat6 az
interneten -> lasd a QR kodot. @

Az On biztonsdga érdekében

VIGYAZAT
ARAMUTES, ROBBANAS VAGY VILLAMOS iV
VESZELYE

A biztonsagos villamos telepités kizaroélag kép-
zett szakemberek altal hajthato végre. A képzett
szakembereknek bizonyitaniuk kell, hogy rendel-
keznek alapvetd ismeretekkel a kdvetkezd terile-
teken:

szerel6halézatokhoz térténd csatlakoztatas

tébb villamos késziilék csatlakoztatasa

villamos vezetékek fektetése

KNX-halézatok csatlakoztatasa és létrehozasa

biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi eléira-
sok és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kivil hagyasa
halalt vagy sulyos sérilést von maga utan.

Az eszkéz ismertetése

A Spacelogic KNX DALI Gateway Pro (a tovabbiakban:
atjaro) egy KNX-interfésszel rendelkezé, ECG-k (elekt-
ronikus vezérléeszkdzok) vezérlésére szolgald multi-
master alkalmazasvezérl.

Az atjaré tdmogatja a DALI-1 és DALI-2 ECG kimenete-
ket, valamint a DALI-2 mozgasérzékeldket és fényérzé-
kel6ket. Az atjaréd DALI kimenete 64 darab ECG
vezérlésére hasznalhatd. Emellett akar 8 darab DALI-2
mozgasérzékelé vagy fényérzékeld is csatlakoztathato.
A csatlakoztatott ECG-k és mozgasérzékeldk szamara
szlkséges aramellatast kdzvetlenil a készulékrél bizto-
sithatd. Tovabbi DALI tapegységekre nincs sziikség.
Az ECG-k atjaronként 16 csoportban vezérelhetok.
Ezen kivil a 64 darab ECG egyedi vezérlése is lehetsé-
ges.

Az atjaré az 6sszes szabvanyos vezérléberendezés ve-
zérlése mellett lehetévé teszi az egy-akkumulatoros
vészvilagitas miikddését is (EN 62386-202). A készllék
a kdzponti akkumulatorral rendelkez6 vészvilagitasi
rendszereket is tdmogatja.

A DALI-buszon keresztil ellatott érzékelék hasz-
nalatakor az 6sszes DALI-eszkdz energiafo-
gyasztasa nem haladhatja meg a garantalt
értéket.

Csatlakozasok és kezel6elemek
— &

KNX busz csatlakozdegység
Hiba-LED
Ethernet-LNK-LED

Haldzati csatlakozé

RJ-45 aljzat

Kijelzé
Kezel6é-/programozégombok
DALI kimeneti kapocs
Programozé gomb
Programozasi LED

OOOROOOOE®

Telepités és csatlakoztatas

Telepités
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FIGYELMEZTETES
Fennall a halalos aramiités kockazata.
Csak olyan késziilékeket telepitsen a késziilék
mellé, amely legalabb alapszigeteléssel rendel-
kezik.
Ennek az utasitasnak a figyelmen kivil hagyasa
halalt vagy sulyos sérilést okozhat.

FIGYELMEZTETES!

A Fennall a haldlos aramiités kockazata! A ké-
sziilék karosodhat.
A biztonsagi tavolsagot az IEC 60664-1 elirasa-
ival 6sszhangban biztositani kell. A 230 V-os tap-
kabel egyes magjai és a KNX (& vonal kdzétt
legalabb 4 mm tavolsagnak kell lennie.

>4 mm
— )
'-—_
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06 3aTOM JOKYMEHTEe

B aTOM JOKyMEHTE COAEPHKUTCA BCA MHDOPMALMA, He-
obxoanmas Ans 6e30nacHON YyCTaHOBKMU.

Bonee nogpo6Hyto MHpopmauumio 06 usgenmm
MOMXHO HalTK B MHTEepHeTe -> cM. QR-Koa. @
TexHnHa 6e3onacHocTH

OMACHO

& ONMACHOCTb NOPAXKEHMA 3JIEKTPUYE-
CHKWM TOKOM, B3PbIBA UJIX AYTOBOIro
nPOBOA
YcTaHOBKa 31eKTPO060pPYAOBaHNA AONKHA Bbl-
NONIHATLCA TOILKO KBaM(ULMPOBAHHbLIMU
cneynanncTamMu ¢ cobloaeHMeM NpaBua TEXHU-
K1 6e3onacHocTu. HBasmduumpoBaHHble
cneunanuncTbl A0HHbI UMETb NOATBEPHAEHHYIO
KBaNMUKaLMIO B CeayoLmx 061acTax:

* MOAK/IIOYEHHNE K ANEKTPUYECKUM CETAM;

* COefAVHEHMWE 3NIEKTPUYECKMX YCTPOICTB;

* MpOK/ajKa 3N1eKTPUYECKUX Kabenew;

* MoAKAYeHne 1 Hanaaka cetert KNX.

* npaBuia TEXHUKM 6e30MacHOCTU, MECTHbIE
HOPMbI M NpaBuKa 3IEKTPOMOHTaKa.

HecobntoaeHne sTUx yKasaHui NpuBoanT K
CMepTH UK CEPbE3HBIM TPaBMaM.

O3HaKoMJ/IEHUE C YCTPOHCTBOM

LLinto3 SpacelLogic KNX DALI Pro (umeHyembii B ganib-
Heviwewm LLNI03) ABNAETCA KOHTPONIEPOM NPUIOKEHNA
CO CXEMOM «BeflyLnii—BeayLLmit» ana ynpasneHna SMNPA
(9N1EeKTPOHHBIN MYCKOPEryNMPYIOLLMIM annapar) ¢ noa-
KkntoyeHnem DALI nocpeacTeom KNX.

LLinto3 nopaeprusaet yctpoictaa SMPA DALI-1 1 DALI-
2, a TaKKe aatynku apumenusa DALI-2 n gatumkm ocse-
weHHocTw. LLnto3 umeeT Bbixog DALI, KOTOpPbIA MOXKET
1cnonb3oBaTbea ANA ynpasnexuna 64 SMPA. B gononHe-
HUE K 3TOMY MOXHO MOAK/OYUTb 40 8 AATHUKOB [BUMHKE-
HuA DALI-2 unun gatymKoB OCBELLEHHOCTH.

MuTaHne, Heo6xoaMMOe A8 PaboTbl MOAKIIOYEHHBIX
OMPA v faTYMKOB ABUKEHWA, NOCTYNAeT Hemocpesa-
CTBEHHO OT YCTPOWCTBa. [l0oMONHUTENIbHbIE MCTOYHUKM
nutanus DALI He TpebytoTcs.

YnpaeneHue SMPA MOXKET OCYLLEeCTBNATLCA B COCTaBe
16 rpynn Ha w103, NoM1MMO 3TOro BO3MOMHO MHANBUAY-
anbHoe ynpasneHue ao 64 AMPA.

Kpome ynpaBneHus BcemMn cTaHaapTHbIMU PErynpyio-
LMK YCTPOMCTBaMM, LL/O3 TaKKe obecneynsaeT pabo-
Ty aBapUMHOro OCBELLEHWSA C OAHUM akKkyMynsTopoM (EN
62386-202). MopaepHUBalOTCA TaKKe CUCTEMbI aBapuii-
HOrO OCBELLEHUSA C LEHTPabHbIM aKKyMYIATOPOM.

Mpu “cnonb3oBaHWKM [aTYUKOB, MUTAEMbIX Ye-
pes wuHy DALI, notpe6neHne aHeprum Bcemm
yctpowcteamu DALI He fonKHO NpeBbILaTh ra-
PaHTUMPOBaHHYIO BEJIMHUHY.

Pa3bembl M a/71eMeHTbI ynpaBJ/ieHHNA

— &

CoepuHutenbHaa Knemma wuHbl KNX
CBeToAMOA, OLLMBKK

Ceetoguog, Ethernet-LNK
MopxntoyeHue K ceTu

Pasbem RJ-45

[Aucnnen

HKHoMKKM ynpaBneHus/nporpaMMmpoBaHus
BbixogHble knemmbl DAL

KHonka nporpammupoBaHus
CBeToaunoga nporpamMMmnpoBaHust

QOEEROEOOEE

YcraHoBHKa u nogK/1r04eHue

YcraHoBKa
—

OCTOPOMHO!

A Puck cmepTtenibHOro ucxopa or yaapa a/iek-
TPUYECKUM TOKOM.
Mpu MOHTaxKe ycTpoicTBa 06A3aTe/IbHO UCMOb-
30BaTb KaK MMHUMYM 6a30BYI0 N30NALMIO PAAOM
C HUM.
HecobntoaeHue aTol MHCTPYKLUM MOMKET NpuBe-
CTW K CMEPTU UM Cepbe3HbIM TpaBMam.

OCTOPOHHO!

A PUCK cmepTenbHOro ucxopa ot yaapa anek-
TPUYECKUM TOKOM. BepoAaTHOCTb noBpexe-
HUA ycTpoiicTBa.
Heobxoanmo obecneunTb 6e30nacHbIv 3a30p B
cooTBeTcTBUM € |IEC 60664-1. Mexay oTae/bHbI-
MM unammn kabena nutaHmna 230 B v nnHnm
KNX (B AOMKHO BbITb He MeHee 4 MM.

-230V (_" r
>4 mm
S5
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Dane techniczne

Napigcie robocze: AC/CDC 100-240 V, 50-60 Hz
Pobér mocy: maks. 8 W

Zasilanie napieciem z KNX: DC 24 V (SELV), ok. 5 mA
KNX

Medium KNX: Skretka

Bezpieczenstwo: Gotowos¢ do zabezpiecza-
nia danych KNX

DALI

Wyjscia: 1 wyjscie D+/D-

Typ: Wielofunkcyjny sterownik
aplikacji

Liczba ECG: maks. 64 (DALI-1, DALI-2)

Liczba czujnikow: maks. 8 (DALI-2)

Napiecie DALI: typowy DC 18 V, ochrona
przed zwarciem, maks.
250 mA, izolacja
podstawowa (brak SELV)

Prad zasilacza: maks. 250 mA, gwarantowa-
na: 160 mA

Opéznienie wytgczenia: 600 ms po zwarciu DALI
Préba uruchomienia po

zamknieciu: 5 s po wykryciu zwarcia
Ethernet
Typ: 100BaseT (100 Mbit/s)
Obstuguije: IEEE 802.3
Stopien ochrony IP: 1P20

Klasa ochrony: |
Ochrona przeciwprzepie-

ciowa: kategoria lll
Stopien zanieczyszczenia: 2
Otoczenie

Temperatura podczas

pracy: -5°C ... +45°C

Wzgledna wilgotnosé

powietrza (niekondensu-

jaca): od 5% do 95%
Szeroko$c¢ urzgdzenia: 4 TE =ok. 72 mm

Urzadzenie przy wyrzucaniu wymaga od-
dzielenia od odpadéw domowych w oficjal-
nym punkcie zbidrki. Profesjonalny recykling
chroni ludzii Srodowisko przed potencjalnymi
— szkodliwymi skutkami.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z kra-
jowym centrum obstugi klienta.

schneider-electric.com/contact

Conectare
— Q
Date tehnice

Tensiune de functionare: c.a./c.c. 100-240 V, 50-60 Hz
Consum de energie: max. 8 W

Alimentare de la KNX:  c.c. 24 V (SELV), aprox. 5 mA
KNX

KNX mediu: Pereche torsadata

Securitate: Pregatit pentru securitatea
datelor KNX

DALI

lesiri: 1 lesire D+/D-

Tip: Controler multimaster de apli-
catii

Numar de ECG-uri: max. 64 (DALI-1, DALI-2)

Numar de senzori: max. 8 (DALI-2)

Tensiune DALI: c.c. tipic 18 V, rezistenta la

scurtcircuit, max. 250 mA,
izolatie de baza

(fara SELV)
Curent de alimentare: max. 250 mA, garantate:
160 mA
Temporizare oprire: 600 ms dupa scurtcircuit
DALI
incercare de pornire
dupa oprire: 5 s dupa detectarea scurtcir-
cuitului
Ethernet
Tip: 100BaseT (100 Mbit/s)
Accepta: IEEE 802.3
Grad de protectie IP: IP20
Clasé de protectie: |
Categorie de supratensiu-
ne: LI}
Grad de poluare: 2
Mediu inconjurator
Temperatura de functi-
onare: -5°C...+45°C
Umiditate relativa (fara
condens): intre 5 % si 95 %

Latimea dispozitivului: 4 TE = aprox. 72 mm

Depozitati aparatul separat de gunoiul mena-
jer, la un punct oficial de colectare. Recicla-
rea profesionala protejeaza oamenii si meniul
fnconjurdtor de eventualele efecte negative.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari tehnice, contactati Centrul de Asis-
tenta Clienti din tara dumneavoastra.

schneider-electric.com/contact

Csatlakozads
— 5
Miiszaki adatok
Uzemi fesziiltség: AC/CDC 100-240 V, 50-60 Hz
Energiafogyasztas: max. 8 W
KNX tapellatas: DC 24V (SELV), kb. 5 mA
KNX
KNX kézeg: Csavart érpar
Biztonsag: KNX Data Secure Ready
DALI
Kimenetek: 1 kimenet D+/D-
Tipus: Multi-master alkalmazasve-
zérld
ECG-k szama: max. 64 (DALI-1, DALI-2)
Erzékelok szama: max. 8 (DALI-2)
DALI fesziiltség: jellegzetes DC 18V, révidzar-

latbiztos, max. 250 mA,
alapszigetelés (SELV nélkl)
Tapegység aramerds-

ség: max. 250 mA, garantalt: <
160 mA
Leallitas késleltetése: 600 ms a DALI-révidzarlat
utan
Inditasi kisérlet a lealli-
tas utan: 5 s a rovidzarlat érzékelése
utan
Ethernet
Tipus: 100BaseT (100 Mbit/s)
Tamogatott szabvany: |IEEE 802.3
IP védelmi osztaly: 1P20

Védelmi osztaly: |
Tulfesziiltségi kategéria: I
Szennyezddés foka: 2
Kérnyezet
Uzemi hdmérséklet: -5 °C ... +45 °C

Relativ paratartalom
(nem kondenzalédd): 5% — 95%
Eszkdz szélessége: 4 TE =kb. 72 mm

A készlléket a haztartasi hulladéktol elkiilo-
nitve, hivatalos gyujtéhelyen artalmatlanitsa.
A szakszer( Ujrahasznositassal kivédheték
az embereket és a kdrnyeztet érintd, esetle-
— ges negativ hatasok.

Schneider Electric Industries SAS

Miszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az On
orszagaban mikédé lgyfélszolgalatunkkal.

schneider-electric.com/contact

IMogKnoyeHne
— {9

TexHn4YyecHHne xapaKTepHUCTUKH
Pa6ouee HanpsweHne: 100-240 B nepem./

nocT. Toka, 50-60 Iy,
MoTpebnaemas moLy-

HOCTb: makc. 8 BT
MuTtanue ot KNX: 24 B nocT. Toka (BCHH),
npunén. 5 MA
KNX
KNX cpepHuii: Buran napa
BesonacHocTb: BesonacHas nepepaya aaH-
Hbix KNX
DALI
Boixogp!: 1 Bbixog D+/D-
Tvn: KoHTponnep npunomeHua co
CXemoM «BefyLni—Beay-
LM
Yucno SMPA: makc. 64 (DALI-1, DALI-2)
Yucno paTyumKoBs: makc. 8 (DALI-2)

HanpsweHnune DALI:  cTaHgapTHOe HanpAMeHue
18 B mocT. ToKa, 3awmTa ot
KOPOTKOrO 3aMblKaHus,
Makc. 250 MA,
6a30Bas nsonsauus (6e3
BCHH)

MoTpe6nsembii TOK OT

WUCTOYHMKA NUTaHMA:  Makc. 250 MA, rapaHTMpoBa-
Ho: 160 MA

3apepKa ocTaHoBa: 600 MC nMocsie KOPOTKOro 3a-
MbiKaHuA DALI

MonbITKa 3anycka no-

CNe ocTaHoBa: 5 ¢ nocne o6HapyweHnsa Ko-
POTKOrO 3aMblKaHWA

Ethernet
Tvn: 100BaseT (100 M6wT/c)
Moanepmka: ctaHpapt IEEE 802.3
CTeneHb 3awuTbl 060-
JIOYKM: 1P20

Knacc 3awuThbi: |

HKareropusa nepenanpsa- |

HEeHUA:

CreneHb 3arpAsHenna: 2

Okpyarowias cpega
Temneparypa B pa6o-

YeM permMe: -5°C...+45°C
OTHocuTenbHas

BNIAKHOCTb (6€3 KOH-

OeHcauum): 5-95 %

LnpwuHa ycTporictBa: 4 TE = npubn. 72 mm

YTunusaumio yCTporcTBa BbiIMOHATb OT-
[leNIbHO OT BbITOBbIX OTXOA0B B OGULMAILHO
yCTaHOBJ/IEHHbIX MyHKTax c6opa. Mpodeccu-
OHasIbHas BTOpWYHas nepepaboTHa 3alum-
LWaeT Jlofew 1 OKpyMaloLLyto cpesy oT
BO3MOMHbIX HEraTUBHbIX BO3LENCTBUIA.

Schneider Electric Industries SAS

RU Co0TBETCTBYET TEXHUYECKMM pernameHTam <O
6e30MacHOCTU HU3KOBO/IETHOTO 06OPYA0BAHUSAS,
<06 91eKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTU>

J[lata U3rotoBneHnsA: CMOTpUTE Ha 06LLEen ynaKoB-
Ke: rog/Hepens/neHb Hegenu

CpoK xpaHeHus: 3 roaa

lapaHTHiHbIV cpoK: 18 mecsLeB
YNONHOMOYEHHbIM NoCTaBLWKWK B PD:

AO <llHeliaep DneKTpUK>

Appec: 127018, Poccus, r. MocKsa,

yn. BuHues, A.12, kopn.1 E H [
Ten. +7 (495) 777 99 90

DaKc +7 (495) 777 99 92
http://www.schneider-electric.com/ru/ru/index.jsp

KK << TemeHBONbTTbI Kypan-xabablkTapablH Ka-
yinciaairi Typanb >, << OneKkTpMarHuTTi caiikecTik
Typanbl >> TeXHUKasblK pernaMmeHTTepre caikec
kenegi

[anbliHpanFaH mepsimi: xannel opaMmaarbl
Mep3imai kapaHbI3: Xbin/anta/anTaHblH KyHi
Cakray mep3imi: 3 roga

Keningik mep3imi: 18 an

Yakin xeTki3ywi KaszakctaH pecny6nuvka-
cblHAa:

< WHENOEP 3NEKTPUK > XLWC
MekeH-xanbl: Anmarthbl K., KazakcTaH,

Abaii paHF., 151/115, 12 kaba [H[
Ten. +7 (727) 397 04 00

dakc. +7 (727) 397 04 05
http://www.schneider-electric.com/site/home/
index.cfm/kz/
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